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Hirek

A Magyar Hazba bekdszént a nyar és ezzel egyltt a vakacio! A Gyermek Iskola szeptembertdl indul Ujra, mig a
Feln6tt Nyelviskola julius 10-t6l augusztus 10-ig szlinetel majd.

Mig a diakok és a tanarok a jol megérdemelt pihendjuket toltik, a Haz kiéllitdsa tovabbra is nyitva all hétvégente a
latogatdk szamara. A nyari idészakban nagy szlikséglnk van a segitségetekre ehhez, ezért kérlink titeket, hogy
ha tehetitek, iratkozzatok fel hostnak és hostessnek a szombati és vasarnapi napokra! Kérdezni és jelentkezni az
annamaria3495@yahoo.com email cimen tudtok! Koszonjik! ©

News

Summer has arrived. The House of Hungary's Schools also go on vacation. Children’s classes resume in
September. The Adult Language School will have its summer break from July 10 to August 10, however, our
Saturday and Sunday Open House will still operate during the summer months. We need all the help we can get
to make that possible, so please join us on a Saturday or Sunday to host the Open House! You can sign up and
request more info by emailing annamaria3495@yahoo.com! Thank You! ©

Meghivo
A nyari pihenés augusztusban ér véget, idén augusztus 18-an vasarnap = .
délutan 2 6ratol keriil megrendezésre a Szent Istvan napi Unnepségunk, T Ty

amely egyben a Magyar Haz éves bemutatkoz6 programja a Balboa Park fq + :3:::\2: ,

tobbi nemzetiségi hazai kozt. Ebben az évben kilénleges médon - occe

magyarorszagi vendégmiveészek érkeznek hozzank, Horvath Krisztina
citeramiivész tanitvanyaival és néptancosokkal, akik tavaly mar beloptak
magukat a sziviinkbe szeptemberi koncertjik és tanchazuk alkalmaval. Az
el6éadas mellett kedvenc ételeitek kostolasara is lesz lehetdéség, kolbaszos
szendviccsel, palacsintaval és hazi suteményekkel készuliink!

A hoénap végén egy masik egyedi programmal razédunk vissza a rendes kerékvagasba: augusztus 23-an
pénteken este 19:30-kor a Hall of Nations-ben a budapesti Spirit Szinhaz tagjai lesznek vendégeink, hogy
bemutassak nekiink egyedi programjukat! Tébbek kdzott, Marai Sandor és Szepes Maria mivei is szerepelnek
majd eléadasukban. Szeretettel varunk mindenkit! A részleteket késébb kozoljuk.

Invitation

After our summer vacation, we’ll be back with a couple of fun programs in August: August 18 will be our Saint
Stephen’s Day celebration and our annual 'Lawn’ program. This year Krisztina Horvéath zitherist, together with her
students and dancers will perform on the stage in Balboa Park. The performance will start at 2 PM. You may
remember Krisztina from last September, when she and her group held a wonderful concert and dance house in
the Hall of Nations! Besides entertainment we’ll be offering sausage sandwiches, crepes and homemade pastries.

Save the date! On August 23 at 7:30 PM in the Hall of Nations, another special event is in the making. 'Spirit’
Theatre from Budapest will perform. Their program will include works from Maria Szepes and Sandor Méarai
among others.
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Mi tortént a mult hénapban?
Az aprilis hénapunk rendkivil eseménydusan telt, majdnem minden hétvégén kilénleges programokkal vartunk
titeket. Aprilis 6-an egy fantasztikus nagybégékoncertre keriilt sor. Kdkény Tamasnak fiatal kora ellenére
mindenkit sikerult elkapraztatni a tehetségével és olyan darabokat eléadnia, amelyekrél sosem gondoltuk volna,
hogy egy nagyb8gén is élvezetesek! A Magyar Hazba tervezett estet végll a nagy érdeklédésre vald tekintettel a
Hall of Nations-be kellett athelyezni, de megérte a gyors valtoztatast, hihetlen élményben lehetett részink!
Kdszonjuk Tamésnak és Fehér Lilinek, aki a csodalatos zongorakiséretet szolgaltatta!

A kdvetkezd hétvégén folytatddott a sorozat. Aprilis 13-an, a Magyar Koéltészet Napjanak alkalméabdl vendégiil
lattuk Oravecz Imre Kossuth-dijas koltét és irot. A szerzdé a részben Kaliforniaban is jatsz6dd, haromkotetes
regényebdl olvasott részleteket, majd valaszolt a kérdéseinkre, és egy oldott hangulatl beszélgetés alakult ki
vele. A jelenlevdk kozll egy szerencsés nyertes pedig a trildgia egy példanyaval tavozhatott. A koteteket a
Magyar Haz is megvasarolta, megtalalhatjatok ket és kikdlcséndzhetitek a kdnyvtarunkbdl.

Mindekezek utan bekdszontétt hozzank a Husvét, amit szokas szerint a Gyermek Iskola tagjaival, tojasfestéssel,
kézmiveskedéssel és locsolassal Uinnepeltliink aprilis 20-an. Aznap délutan pedig Erdélyi Laszlé zongoramivész
ingyenes koncerttel emelte az Gnnep hangulatat a Magyar Hazban. Laszlé utana a poway-i Gateway idések
otthonaban adott egy nagyon sikeres husvéti koncertet, melyet a Magyar Haz szponzoralt.

Aprilis utdn a majus sem hagyott minket unatkozni. Lezajlottak az utols6 gyermekfoglalkozasok, a Gyermek
Iskolaban, a Nyelvmivel6 Klubban és a Gyermek Tanchazban is lezartuk a tanévet. Szeptemberben ismét
szeretettel varunk minden érdekl6dét!

A tavasz utols6 hétvégéjén még vart rank egy komoly feladat, majus 26-an rendeztilk meg az éves Nemzetiségi
Etelvasarunkat. A decemberihez hasonldan itt is kolbaszos szendvicset, langost, palacsintat és siiteményeket
kinaltunk, és bar az id6jaras nem volt a legkedvezébb, ez sem szeghette a kedviinket. Kdszonjik mindenkinek,
aki segédkezett a lebonyolitdsban, és természetesen a latogatdknak, akik ezzel is tAmogattak a Magyar Hazat!
Mindig nagy 6rém Uj arcokat Iatnl Mlnt a mult évben, |den is jO hangulatban g.ordulekenyen ment a munka' ©

What happened last month?

April was loaded with special programs. On the first weekend, April 6, Tamas Kokény contrabass-player held a
wonderful concert with pianist Lili Fehér. They amazed us with their talent. Most of us never knew that music can
sound so good on a contrabass without a full orchestra. We had a great turnout. So much so that we had to move
the concert to the Hall of Nations. Thank you Tamas and Lili for this exceptional evening!

The following Saturday, April 13 we celebrated the Day of Hungarian Poetry with Imre Oravecz, poet and author.
He answered our questions about his trilogy, which was later given away as a raffle prize.

Easter arrived on April 20. The Children’s School organized egg-painting, arts & crafts and traditional Hungarian
“locsolkodas” for the kids. Later that day, LaszI6 Erdélyi pianist had a beautiful concert at the House. Following the
program in Balboa Park, L4szl6 performed at a retirement community in Poway. The concert was sponsored by
the House of Hungary and it was a great success. Thank you Laszl6!

Our usual programs continued through May. Our Children’s school, the Language and Literary Club and the
Dance House had their last session in May. See you all in September!

On Memorial Weekend we had to face another busy program, the Annual Ethnic Food Fair in Balboa Park. Just
like in December, we were offering our sausage sandwich, langos, crepes and pastries. Unfortunately the weather
made our job a little more difficult than usual, but even so we closed a productive day. Thanks to every helper and
every visitor who came to support the House of Hungary! It was great to see so many Hungarians working
together for a good cause!



The “Hungarian PennySaver”
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Aprohirdetés

Munkat keres/kinal Help Wanted/Offered

Adas/vétel For Sale/Buying

A Haz tagjai INGYEN hirdethetnek! E-mail: info@sdmagyar.org

Forditas, hitelesités (Translator, Notary Public)

Abraham Teran
Eva Feitelson

(619) 434-8829
(858) 755-3603

Iparos munkak Maintenance
Vizvezeték szerel6 (Plumber)

Laszl6 Sziebold
Szobafesto (Painter)

Laszlé Hegedis (also commercial)_(949) 240-8795
Villanyszereld (Electrician)

Mickey Newman
Uveg-Tiikor (Glazier)

(619) 445-6665

(619) 778-0817

Egészség Health Care
Fogorvos (Dentist)
Nellie Molnar Golenyak, DDS (858) 273-5788

Pszichiater (Psychiatrist)

lldik6é Kovacs, Dr. (858) 243-6722
Egészségiigyi tanacsadas (Health Counseling)

Margit Schonberg (858) 271-9145

Szolgaltatas

Utazas (Travel Agent)
Julius Szotyori

Limousine Tours (SD, wine charter)
Abraham Teran

Férfi és néi fodrasz (Hair Stylist
Heni Thoma

(951) 216-9361

(619) 600-2551

(858) 231-5497

Imre Velinszky
Autoszerel6 mester (Master car mechanic)

Josef Thoma — Secor’s Automotive (858) 487-1250
Ingatlan Real Estate

Marta (Bolyki) Irving (858) 354-4320

(619) 239-1363 Grafikus (Graphic Designer)

Beata Csanadi

bea@grafikus.com

HOUSE OF HUNGARY is open every Saturday and Sunday from 11:00 to 4:00 pm. You will have an opportunity to meet
your fellow Hungarians and guests from around the world. Please pick a Saturday or Sunday to be host/hostess. You can
serve coffee and traditional Hungarian pastry. The custodian will be there at 11:30tohelpyou._ __ __ _ __ _________
A MAGYAR HAZ nyitva van minden szombat és vasarnap 11:00-t6l 4:00 6raig. Talalkozhat honfitarsaival és
vendégekkel a vilag minden részérdl. Kérjik, vallalja el egy szombatra vagy vasarnapra a hazigazda tisztét! A kavé mellett

kinalhat a Haz altal biztositott stiteményekbdl. A gondnok mar ott lesz 11:30-kor, és segiteni fog mindenben.

Események / Events

June 1 szombat |10 - Vezetdségi Gyllés — Board Meeting

12 — 5 | Open House
2 vasarnap |11-4 |Open House

3:30 Magyar protestans Istentisztelet a University Christian Church-ben (3900 Cleveland Ave.)
8 szombat |11 -4 |Open House
9 vasarnap |11 -4 |Open House
15 szombat |9-12 |Magyar Nyelviskola Felnétteknek / Hungarian Language Class for Adults

for info email: sdmagyarnyelv@gmail.com
12 -5 |Open House
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16 vasarnap |11 -4 |Open House
22 szombat |11 -4 |Open House
23 vasarnap |11 -4 |Open House
29 szombat |9-12 |Magyar Nyelviskola Felnétteknek / Hungarian Language Class for Adults
for info email: sdmagyarnyelv@gmail.com
12 -5 |Open House
30 vasarnap |11 -4 |Open House
July 6 szombat |9-12 |Magyar Nyelviskola Felnétteknek / Hungarian Language Class for Adults
for info email: sdmagyarnyelv@gmail.com
12 -5 |Open House
7 vasarnap |11 -4 |Open House
13 szombat |11 -4 |Open House
14 vasarnap |11-4 |Open House
20 szombat |11 -4 |Open House
21 vasarnap |11-4 |Open House
27 szombat |11 -4 |Open House
28 vasarnap |11-4 |Open House
August 3 |szombat |11 -4 |Open House
4 vasarnap |10 — 12| Vezetéségi Gyiilés - Board Meeting
12 -5 | Open House, hostess needed
3:30 Magyar protestans Istentisztelet a University Christian Church-ben (3900 Cleveland Ave.)
10 szombat |11 -4 |Open House
11 vasarnap |11-4 |Open House
17 szombat |9-12 |Magyar Nyelviskola Felnétteknek / Hungarian Language Class for Adults
for info email: sdmagyarnyelv@gmail.com
12 -5 |Open House
18 vasarnap |11-4 |Open House
2— 4 |Szent Istvan napi Unnepség Horvath Krisztina citeramiivésszel / Saint Stephen’s Day “Lawn”
Program with Krisztina Horvath zitherist
23 péntek 19:30 |Spirit Szinhaz el6adasa / Theatre Play by Hungarian “ Spirit” Theatre
24 szombat |11 -4 |Open House
25 vasarnap |11 -4 |Open House
31 szombat |9-12 |Magyar Nyelviskola Felnétteknek / Hungarian Language Class for Adults
for info email: sdmagyarnyelv@gmail.com
12 -5 |Open House

House of Hungary HOUSE OF HUNGARY
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